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programok 

MA 
A Közéleti Kávéház kere-

tében 18 órától a Royal Szál-
lóban Égi rege, csillagképeink 
a néphagyományban. 

ÁLLANDÓ 
RENDEZVÉNYEK 

A Móra Ferenc Múzeum-
ban: „Boldog századvég"; a 
Homonnay Fo tóműte rem 
munkásságát bemutató kiállí-
tás; Patikatörténeti kiállítás; 
„Csak egy Éöldünk van", ter-
mészet tudományi kiáll í tás; 
„avarnak mondták magukat..." 
régészeti kiállítás; Mai ma-
gyar szobrásza t , Csongrád 
megye népművészete, népraj-
zi kiállítás: Móra-emlékszoba; 
A múzeum törzsanyagának 
képei és szobrai. A Kass Ga-
lériában Kass János grafikus-
művész alkotásai láthatóak, 
valamint Keresztes Dóra és 
Orosz István tárlata is látogat-
ható. Varga Mátyás színház-

történeti kiállítása a Bécsi kö-
rút I l /A szám alatt (hétfőn 
szünnap!). A Fekete-házban 
Uralkodók, polgármesterek és 
szegedi polgárok kiál l í tás; 
Varga Mátyás történelmi ké-
pei és kerámiái; Csongrád és 
Csanád megyék társadalma; 
valamint a szódásüveg- és 
gépkiállítás a Bánffy család 
gyűjteményéből. 

A B Galériában Kossuth 
Tivadar festőművész kiállítá-
sa. 

A Gulácsy Galé r iában 
Debreczeni Zsóka és Pelcz 
Zoltán keramikusművészek 
kiállítása. 

A Magyarország és a nagy-
világ könyvritkaságaink tük-
rében kiáll í tás a Somogyi-
könyvtá rban l á toga tha tó a 
könyvtár nyitvatartási rendje 
szerint. 

Nánay Szilamér festőmű-
vész. tájkép kiállítása a Royal 
Szálló különtermében. 

A VIII. táblaképfestészeti 
biennále kiállítása a Móra Fe-
renc Múzeum Képtárában, na-
ponta 10-17 óráig. 

Az Egyházmegyei Kincstár 
és Múzeum hétfő kivételével 
10-től 18 óráig látogatható. 

Keresztes Dóra és Orosz 
István kiállítása a Kass Galé-
riában. 

Az ú jszegedi füvészker t 
mindennap 10 és 18 óra kö-
zött tart nyitva. 

A Szegedi Vadaspark 9-18 
óráig várja a látogatókat. 

Dzsesszkoncert a Dóm téren 

A dixie csodás aromái 

Akisorsolt 
nyertesek nyeremé-
nyükért bármely lottózó-
ban nyereményigénylési lapjuk 
benyújtásával legkésőbb 2000. 
szeptember 18-ig jelentkezhetnek. 
Ezt követően a nyereményigény elévül. 

SZIIENCSiJÜlíX «T. 

Megnyílt a szegedi orvoskongresszus 

Új módszerekkel, régi etikával 

Megnyerheti 8 db Volkswagen Polo Ciasslc 60 és 6 db Opel Corea City bármelyikét, 

ha 2000. augusztus 18-án 9-17 óra között, 19-én 8-14 óra között ötöstottót játszik legalább 

400 Ft értékben (a Joker játék nem számít bele} online kátékmódban. 

HIM36M ÓRÁBAM SORSOLÁS? 

M ű f a j i -
lag és ze-
neileg, va-
lamint az 
e l ő a d ó i 

s t í l u s o k -
ban egy-
aránt gaz-

dag, élvezetes dixieland-
koncertet rendeztek a 
Dóm téri színpadon. Az 
e l ő a d á s b a n fel lépett a 
Benkő Dixieland Band, a 
Storyville Jazz Band, Jo-
anne Bell (Egyesült Álla-
mok), a Hot Jazz Band, 
Gunhild és Hans Carling 
(Svédország), valamint a 
Molnár Dixieland Band. 

Az előadást a magyar dixie-
/ene legrégibb csapata vezette 
fel: Benkó Sándor és zeneka-
ra a hangszeres tudás szem-
pontjából virtuóz, de a dalok 
tempójában azért túlzásoktól 
mentes, tartásos, néha kissé 
öreges, az emlékekből élő di-
xie-zenét játszott. A zenekar 
kissé visszavett már a „buli-
ból" az idők folyamán, ám aki 
szereti az egyénien, stílusosan 
előadott, rokonszenvesen fel-
kínált dixielandet, az megtar-
totta őket szívében. Megjele-
nésük egy csapásra hangulatot 
teremtett, bár Benkó Sándor -
nem teljesen megbocsátóan -
fájlalta, hogy nem a koncert 
előkelőbb zárórészében lép-
nek közönség elé. 

Joanne Bell a fesz t ivá l 
egyik nagy karaktere volt, 
meglepően könnyed hangkép-
zése, temperamentuma és az 
egész nagyszínpadot betöltő 
közvetlensége sok esetben át-
hidalta azokat a dzsesszt kissé 
elapasztó, tétova pillanatokat, 

Gógl Árpád egészség-
ügyi miniszter nyitotta 
meg tegnap a m a g y a r 
orvosok millenniumi vi-
lágtalálkozóját a Szege-
di Nemzeti Színházban. 
A v i lág minden tájáról 
érkezett m a g y a r orvo-
sok két n a p i g tanács -
koznak a városban. 

Ha az o rvosoknak sike-
rül h i t ü k b e n e r ő s ö d n i ü k , 
tudásukban gyarapodn iuk , 
a köve tkező évezred jobb , 
b i z t o n s á g o s a b b l e h e t az 
e m b e r i s é g s z á m á r a -
mondta Pintér Sándor pro-
f e s s z o r t e g n a p a S z e g e d i 
Nemzeti Színházban a ma-
gyar o rvosok mi l lenn iumi 
vi lágtalálkozójának ünnep-
élyes megnyi tó ján , a szer-
vezőb izo t t ság e lnökekén t . 
Gógl Árpád m i n i s z t e r , a 
nemzetközi konferencia fő-
v é d n ö k e a r r ó l b e s z é l t , 
hogy míg a g y ó g y í t á s h o z 
szükséges ismeretek gyara-
podása és a technikai fej lő-
d é s f o l y a m a t o s t a n u l á s r a 
k é s z t e t i a z o r v o s o k a t , a 
n a g y m e s t e r e k t ő l k a p o t t 
szemléletet meg kell őrizni 
és tovább kell örökí teni a 

A szegedi orvoskongresszusra a világ minden tájáról érkeztek 
magyar orvosok. (Fotó: Schmidt Andrea) 

k ö v e t k e z ő o r v o s n e m z e d é -
kekre. Az orvoslás ugyanis 
több, mint mesterség: szol-
gálat, hiszen tárgya az em-

ber. Az pedig, hogy a kon-
fe renc iá t az á l l ama lap í t á s 
ezeréves évforduló ján ren-
dezik j ó alkalom arra, hogy 

ne csak új ismereteket és ú j 
i s m e r e t s é g e k e t v i g y e n e k 
haza a k ü l f ö l d ö n é lő m a -
g y a r o r v o s o k , h a n e m a 

nemzeti összetartozás érzé-
sét is. 

Góg l Á r p á d m i n i s z t e r 
után Mészáros Rezső, a Sze-
gedi Tudományegyetem rek-
tora, Dobozy Attila, a Szent-
György i Alber t Orvos - és 
G y ó g y s z e r é s z t u d o m á n y i 
Cen t rum e lnöke , Leindler 
László, a Szegedi Akadémiai 
Bizottság alelnöke, Ott Jó-
zsef a C s o n g r á d M e g y e i 
Közgyűlés alelnöke és a Ma-
gyar Egészségügyi Társaság 
vezetői köszöntötték a kon-
ferencia résztvevőit. A talál-
kozó eszmei jelmondatát Sü-
veges Ildikó, a társaság ma-
gyarországi alelnöke fogal-
m a z t a m e g : a 21 . s z á z a d 
technikájával, de a 20. szá-
zad etikájával kell gyógyíta-
ni. 

A tegnapi megnyitó és a 
plenáris ülések után ma hat 
szekcióban folytat ják mun-
kájukat a résztvevők. A kon-
ferencia fő témái: az orvo-
sok fele lőssége a népesség 
fogyásában; kardiovaszkulá-
ris megbetegedések; dagana-
tos megbetegedések ; szen-
vedélybetegségek, magatar-
tászavarok és életminőség. 

K . G . 

6723 Szeged, 
Vásárhelyi P. u. 3-5. 

Tel.: 62/469-847. 
Nyitva tartás: 

h.—p.: 6-17 óráig, 
szombat: 6-13 óráig, 

vasárnap: 6-10 óráig. 

Joanne Bell amerikai énekesnő és a Storyville együttes a dixie-gála színpadán. 
(Fotó: Nagy László) 

Panek Sándor 

Sorsolás a Szerencsejáték Rt. székházában, augusztus 
18-án 10 órától és augusztus 19-én 9 órától, óránként. 

További információk a lottózókban, 
interneten a www.szerencsejatek.hu 
címen és az akció ideje alatt ingyen 
hívható 06-80-313-313 zöld számon. 
A nyertes átvételi igazolás számokat 
augusztus 18-án 11-19 óra, 19-én 
10-16 óra között óránként bemondja 
a Kossuth Rádió. 
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amikor a kevés próbalehető-
ség miatt az énekesnő és a 
Storyville zenészei nem értet-
ték meg egymást. Joanne Bell 
különlegesen ihletett volt a 
spirituális tartalmú dalokban, 
az egész estét betöltő vidám 
dzsessz konvencióit elhagyva 
a színes bőrű muzsika legmé-
lyére nézett és olyan etnikai 
aromákat sikerült felfednie, 
amire az est folyamán keve-
sen voltak képesek. Hasonló 
megállapítás tehető Frankié 
Látóról, a Storyville dzsessz-
hegedűséről, aki a stilizált ci-
gányzene érzelmes és virtuóz 
dzsesszesítésével aratott si-
kert. A Storyville-nek akkor 
voltak szép pillanatai, amikor 

saját tempóját játszhalta. Mű-
sora színes, é lvezetes volt, 
látható, hogy az együttes a 
New Orleans-i stílusban érzi 
magát Icgfelszabadultabbnak. 

A Hot Jazz Band rendkívül 
s zaba tos és i nvenc iózus 
dzsesszt játszott. Zenéje tem-
pós, kifejező volt, s attól elte-
kintve, hogy néha több jött át 
Bényei Tamás magabiztossá-
gából mint muzikalitásából, a 
pontos és vir tuóz szvinget 
öröm volt hallgatni. Bényei 
amúgy lélegzetelállítóan ját-
szott trombitáján, s amikor a 
svéd Gunhild Carling harso-
ná ja csa t l akozo t t hozzá , a 
dzsessz magasra csapott . A 
bájos és temperamentumos 

fiatal svéd hölgy édesapjával, 
Hans Carlinggel tért vissza a 
színpadra a Molnár Dixieland 
Band műsorában . Gunhi ld 
alighanem a közönség ked-
vence lett: énekelt, trombitán, 
szájharmonikán és harsonán 
lelkesítő szenvedéllyel já t -
szott, ráadásul pedig bámula-
tos szteppet táncolt. Az est 
utolsó szakasza a Molnár Di-
xieland Band örömünnepévé 
vált. Molnár Gyula csapata 
mintha összefoglalni akarta 
volna a fesztivál erényeit, fer-
geteges dzsesszt, stílusos játé-
kot, é rzékeny muzikal i tás t 
produkált. Hans Carling amst-
rongos trombitastílusa, Garay 
Márta szívet megtöltő zongo-
raszólói és Molnár Gyula „to-
tális" klarinétjátéka magasba 
emelte a hangulatot. 

A dixie-gála meglepetést is 
ígért: a csapatok szól is tá i t 
egy-egy számra átsorsolták 
egy másik együtteshez. A sze-
rény ötletet leszámítva, hogy 
a sorsolást lánynak öltözött fi-
úk végezzék, a „vendégek" 
beállása érdekes pillanatokat 
nyújtott. 
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